Toepassingen ' * -

Waar zijn de Chronos tijdrelais te vinden?

In de schakelkasten die in verbinding staan met andere procesbesturingsfuncties, in de volgende sectoren:

Voedingssector
Industriéle procesbesturingen
Verlichting

Controle van de lastijd
op blisterverpakkingen,
inpakzakken, enz...

TIJDRELAIS
MAR1, MUR1, MXR1

Bouwmachines
HVAC
Kleine en grote industriéle machines

Beheert het geknipper
van lichtreclameborden.

TIJDRELAIS
MLR

om— — Beheer van de koel duur.

TIJDRELAIS
TUR1, MUR, MAR

Beheert de bedrijfsduur
wanneer de buitenverlichting
van een motorhome niet
vrijwillig wordt gedoofd.
Tijdschakelrelais schakelt
de verlichting uit.

VERTRAAGD WERKENDE
AFSTANDSSCHAKELAAR
MXR

Ontdek de complete range crouzet tijdrelais op
www.crouzet.com
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Waarschuwing :

De technische informatie in de catalogus
wordt slechts ter kennisneming verstrekt
en vormt geen contractuele verplichting.
CROUZET Automatismes en  haar filialen
behouden zich het recht voor om zonder
voorafgaande kennisgeving wizigingen aan te
brengen. Het is noodzakeljk ons te raadplegen
voor iedere specifieke aanwending/toepassing
van onze pro-ducten en de koper dient, met
name door het uitvoeren van de nodige tests,
te controleren of het aangewende product
geschikt is voor gebruik. Wi kunnen in geen
enkel geval garantie verlenen of aansprakeljk
worden gesteld voor toepassingen van onze
producten zoals met name wiizigingen,
toevoegingen of aanwendingen in combinatie
met andere elektrische of elektronische,
compo-nenten, circuits, montagesystemen
of enigerlei andere materialen of onges-chikte
Substantie, die door ons vooraf-gaande aan
de afsluiting van de koop niet uitdrukkeljk zjn
goedgekeurd.
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CUSTOM SENSORS & TECHNOLOGIES

Crouzet,

Toelichtingen

een merk van Custom Sensors & Technologies, is dé specialist in elektromechanische, elektro-
nische- en software-engineering. Met meer dan 50 jaar ervaring op het gebied van tijdbeheer,
en beheer van fysieke- en mechanische grootheden, heeft Crouzet een overweldigend aanbod
van componenten voor automatische procesbesturing: logische controllers, tijdrelais, contro-
lerelais, tellers, toerentellers, Veiligheidsrelais en temperatuurregelaars.

Deze produkten zijn zeer goed toepasbaar in waterbehandeling, afvalverwerking, HVAC,
toegangs controle, gebouwautomatisering, landbouwtoepassingen en in de industriéle

automatisering.

Dit document geeft een overzicht van

de Chronos 2 timers

Deze tijdrelais zijn beschikbaar in 3 soorten behuizingen:

17,5 mm DIN rail modulaire behuizing
22,5 mm DIN rail industriéle behuizing

35 mm industriéle behuizing met steekvoet

Sterke punten van de tijdrelais Chronos 2

Beschikbaar met of met
, om te voldoen aan de specifieke
eisen van iedere toepassing.

tot 100 uur voor beheer van
langdurige bewerkingen of processen.

Een van 12 tot 240 Vin één
enkele behuizing, voor een geoptimaliseerd
voorraadbeheer.

Erkende en
ter garantie van de goede werking van uw
toepassing

www.crouzet.com



Keuzelijst

Tijdrelais

Modulaire behuizingen, DIN-rail

Functiediagrammen

Generieke functies

Nieuw artikelnummer
A/At/B/C/H/Ht U :Voeding Vertr de i hakeli . . : o "
b Di/D/Ac/Bw 88827105 88 826 105 MUR1 R : Uitgangsrelais eértraagde Inschakeling D'ff‘:re’t‘t'amr of doorgangs Vertraging bij het inschakelen Vertraagde vaste impuls
o A/ At 88827115 88826115 MAR1 of belasting contac (zonder hulpvoeding)
24V =/24 2240V~ . - - ; ; :
(3 17,5 Schroefaansluitingen B Relais 1 omschakelrelais 8 A 0,1s=100h 88 827 125 88 826 125 MBR1 ! : \c/)ertrag[ng(stljd) = Egnmallge“vertr'aglngscyclus el v D vertragingstid gaat n bl
' © 88827135 88826135 MCR1 ‘é’ 4 ”_eg“ 'tg , A die start bij het inschakelen. u Bij sluiting en opening van het = Bij het inschakelen krijgt het o het inschakelen (onder spanning
s H/Ht 88 827 145 88 826 145 MHR1 (Y1) : Besturing e—T c besturingscontact C(YA) krijgt het uitgangstrelais 'R' (of de belasting) R T ple brengen).
L/L 12V~ 88 827 150 88 826 150 MLR4 uitgangsrelais 'R' (of de belasting) «T»‘_ een andere status. P _500ms Bij het verstrijken van de
24\ /24 =240V ~ 88 827 155 88 826 155 MLR1 R PRGN PN een arjdere status gequrende de Vanaf het uitschakelen gaat de vert_ragingstijd krijgt he_t uitgangs
= — Vertragin mbin . ) volledige vertragingstijd. vertragingstijd in en het relais 'R’ relais "R" (of de belasting) een
Schroefaansiuitingen A/At/B/C/H/ Ht 12V~ 88 827 100 88 826 100 MUR4 sIuiteng/ 3;3::: bineerd 2vetaagdoreaisof zal pas de oorspronkelijke status andere status gedurende ongeveer
) . relais waarvan 1 ogenblikkelij terugkrijgen op het einde van de 500 ms.
17,5 Di/D/Ac/Bw Relais 1 omschakelrelais 8A | 0,15 100h 122240V 88 827103 88826 103 MUR3 v ragingatic.
Veerklemmen 88 827503 88 826 503 MURc3 - vertragingstijd.
i Sehrot it Ad/AR/N/O/P U Na het mschakelen zal het sluiten c
5 chroefaansluitingen Pt/TL/ Tt/ W 24V /24 =240V~ 88827 185 88826185 MXR1 c . van het besturings- contact leiden RUR2
| tot het starten van de vertraging T. T leT»] . f
A/At/B/C/H/Ht . o Vertraagde impuls tot
™ D/D/ Ae/ Bar 245240V ~ 88 827004 88 826 004 Mus2 AT Het uitgangsrelais ' (of de belas R gde Impuls totalisator
a 175 Schroefaansluitingen A Statisch 07A 0,1s=100h 245240V ~ 88 827 014 88 826 014 MAS5 th'Z?)eirfggetvfn”éﬁ;ems;iﬁi T Asymmetrische knipperfunctie
¢ H/Ht 88 827 044 88 826 044 MHS2 Na het openen van contact C (Y1) u Totaliseert de openingstiid
e L /Li 24 =240V~ 88 827 054 88826 0 ; PRTER ; van een contact
i 54 MLS2 verandert het uitgangsrelais 'R 1 relais c — Al .
opnieuw na een tweede vertra Vertraagd afvallend (met hulpvoeding) u Herhalingscyclus van twee tijden R = B”rthet yers;lrlléken vstndde it
gingstijd T. R die instelbaar en onderling onaf e »2-<Po] ézdﬁgﬁ:gngg\%er 5361'”5;:”9
. . . .. . T2 e hankelijk zijn. T=t+2 i
Benamlng van de Chronos 2 tijdrelais Industriéle behwzmgen, DIN-rail U +Na het inschakelen zal het sluiten 2 vertraagde relais of Voor iedere vertraging geldt bekrachtigd.
/2 Vertraagde inschakeling via bestu- c van het besturings- contact C (Y1) 2 relais waarvan beurtelings een andere status van
. iot . A leiden tot een wijziging van de 1 ogenblikkelijk het uitgangsrelais 'R’ (of de belasting).
v A/At/B/GC/H/Ht ring (niet opnieuw initialiseerbaar) iy ——— status van het uitgangsrelais ‘R v Ster-driehoek funktie
Di/D/Ac/Bw 88865105 | TUR1 . (of de belasting). o RiR2 Opmerking: de cylcus begint bij
A/At 38865115 | TARI Na het inschakelen zal een De vertragingstijd gaat pas in bij rietale de ruststand van het relais "R
B 88865125 | TBRI c 'mEL”SdOf een besturingsmatig het opengaan van ditzelfde contact. . Bij het inschakelen (onder spanning
: . ; . . . . . _ gehandhaafd contact de vertragin Um " "
M : 17,5 mm A functie A 91 Uitgang R : Relais 1:24V = /242240V 22.5 | Schrosfasnsiuitingen c Roiais |1 omschakelrelais 8 A| 0,152 100h | pu v /o0 oaoy . [88865135 | TCRI R starten. ° R brengen) zal het stercontact
T:22,5mm B : functie B 2: 2 Uitgangen S : Statisch 2:24 =240V~ ' H/Ht < ™ 88865145 | THR1 o T Op het einde van de vertragingstijd Tl Ti ogenblikkelijk sluiten -
O : Verwijderbare steekvoet met 8 pinnen C : functie C 3:12=240V~ Sl 88 865 155 TLR1 wordt de uitgang bekrachtigd. eBTJ EZ?t\/gVeStvf‘;E;ig\lfggséid "
. " ) ) . ) - 88 865 175 TQR1 De uitgang wordt dan opnieuw ) n N ; -
P : Verwijderbare steekvoet met 11 pinnen H : functie H 4:12V~ Q * = geinitialiseerd bij een nieuwe Symmetrische knipperfunctie Asymmetrische knipperfunctie Ver’(tragthlgrsll’fljd gaat het S'Eler
L : functie L 5:24 2240V~ K 2 omschakelrelais 8 A| 0,1s=160s 88865265 | TK2RI impuls of een besturingsmatig Herhali us die het uit lais "R" (of de belasting) ;Z?,Zicvan 40 1ot 100 ms 21 et
. i - ehandhaafd contact. rhalingscyclus die het uitgangsrelais "R" (of de belasting, — i i ! :
Q: functie Q 6:230 =440V ~ A/At/B/C/H/Ht 11og?sck;akfelrerlta|388AA 12V 88865300 | TU2R4 g beurtelings in ruststand en in bedrijf stelt gedurende gelijke U= gizrr::Itr;?k:sacgrctleunsc:/r?getr\ﬂlr?e tiden driehoeks"contact" sluiten.
U : Meerdere functies Schroefaansluitingen Di/D/Ac/Bw L el FR R - 88865100 | TUR4 tijdseenhedan. fSiEn onathankelik zin,
(A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw) 22,5 A/ At Relais |, chakelrelais 8 A| &18= 100N | 50— o4 o oagy ~ |88 sef 215 | TA2R1 Eenmalige knippercyclus via besturing F b Afstandsschakel
R * . . P unctie D: chakelaar
X : Meerdere functies AJA/B/C/H/Ht : _ (niet opnieuw initialiseerbaar) v D lus start bii d
. 1 omschakelrelais 8 A 120240V~  [S0865103) TURS 2 vertraagde relais of R o cyclus start bil de ruststand
(Ad-Ah-N-O-P-Pt-TL-Tt-W) Veerklemmen Di/D/Ac/Bw 88 865 503 | TURc3 2 relais waarvan sriti ST T T vanhetrelais 'R'. Na het inschakelen (ond
1 omschakelrelais 8 A 1 ogenblikkelijk a het inschakelen (onaer
Ad/Ah/N/O/P . ;
b/TL TE W 1 direct of vertr. 8 A 24V /24 5240V ~, | 38865385 | TXZRI U Na het inschakelen zal een impuls Watchdog spanning bre“ge“) houdt een
. . : 88865185 | TXR1 of een besturingsmatig gehand- impuls of een besturingsmatig
Afmetlngen (mm) AansIUItlngen 2ot 1 omschakelrelais 8 A 83865176 | TOR6 c haafd contact de vertraging starten. o -- e gehandhaafd contact het relais
) = » Q i 230 = 440 VV ~ . > Functie Di: u Bij de eerste besturings impuls o0 —Foo-food oD ziin plaats. Een tweed
1 omschakelrelais ¢ 22,5 |Schroefaansluitingen Relais 0,1s=100h * * R1/R2 Op het einde van de vertragingstijd u . At de uit bekrachtiad P zijn plaats. Een tweede
8. 88865303 | TU2R3 o It wordt de uitgang bekrachtigd. i De cyclus start bij de werkstand — wordt de uitgang bekrachtigd. besturingsimpuls maakt het relais
T D v A/AL/B/C/H/Ht 1 omschakelrelais 8 A 12240V~ - - - kBT Wl De vertraging wordt aldus i b van het relais ‘R = ﬁnllsezgitntgglssg;eﬁvcgér s dan weer vri.
. Di/D/Ac/Bw 1 ogenbl. of vertr. 8 A opnieuw geinitialiseerd. Op » o |« Tl i
« 50 - O genb orvert 24V /24 5240V ~ 889305 TUZRI het einde van deze nieuwe do vertagingewearda, za
44 A B AL vertragingstiid krijgt de uitgang uitgevoer% e% zal het uitgangsrelais Vert de afstandsschakel
« 232 PR * Beschikbaar in 2013. De behuizing van de nieuwe artikelnummers zijn verschillend t.a.v. de huidige behuizing weer zijn corspronkelijke waarde. "R" (of de belasting) een andere eriraagde aistandsschakelaar
A2 Py U kunt meer informatie vinden in de datasheets beschikbaar op www.crouzet.com Vertraagd afvallend status krijgen bij het verstrijken van
~ - de vertragingstijd. Is dit niet het . )
S - .. Totalisator A U Bij het inschakelen krijgt het geval, dan blijft het uitgangsrelais U Na het inschakelen (onder spanning
/o ) Industriéle behuizingen met steekvoet ag uitgangsrelais 'R’ (of de belasting) "R" zolang in dezelfde status totdat c brengen) houdt een impuls of een
Al Y1 " Totaliseert de openingstiid van RN een andere status die de hele duur de voorwaarde is vervuld. besturingsmatig gehandhaafd
i . , peningstij van de vertragingstiid zo bliift en R contact het relais op zijn plaats,
A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac Li-L c een contact. gingst) )t T <t kan de vertragingstiid i
/BW/Ad-Ah-N-O-P- A/At/B/C/H/Ht pas weer verandert op het einde ﬁlnt ar; 'ellle ;ag{hgﬁtgdtlngaatn:k
" - aptal . 1 omschakelrelais 8 A R ) . " US. et relais komt vrij bij het verstrijken
Qe 8 _ Di/D/Ac/Bw elrelais 83867105 | OUR1 PEEaE e Q et utgangsrelais ' (of ven een evers van de vertragingstiid of door een
: Statisch - Verwiiderbare A 2 omschakelrelais 8 A 24V /24 240V ~ | 88867215 | OAZR1 Tt ol ﬁjﬂf;‘ﬂ%)t Kriigt een andere tweede besturingsimpuls.
A i P 35 | contactvoet met C_ Relais 0,1s = 100 h 88867135 OCR1 ingstij ‘Uitgestelde/vertraagde watchdog'
{ : L T 8 pinnen L/ ’ 88867155 | OLR1 vertragingstid.
o 1 omschakelrelais 8 A i i
3 A/At/B/C/H/Ht 12V~ 88867100 | OUR4 Totali U Bij het inschakelen (onder " : .
© otalisator H ’ Tijdsvertraging aan het einde
3 Di/D/Ac/Bw spanning brengen) wordt een .
_ 12 240V ~ 88867103 | OUR3 Vertraagd afvallend (oneshot) c = cerste vertraging uitgevoerd en van een impuls
55 — o} A/At/B/C/H/Ht 1 omschakelrelais 8 A 08867305 | PUZRT ) U Totaliseert de openingstijd van R - het uitgangsrelais "R" (of de
“ x ) Di/D/Ac/Bw 1 direct of vertr. 8 A U Na het inschakelen zal een o een contact. ) ‘TAW ‘T’J“’\‘ ‘T’l @k belasting) krijgt een andere status.
Verwijderbare A/ At 24V —/24=240V ~ | 88867415 | PA2R1 c — StUU"'mpU]S (=50 ms) of een ) B_u het |nsch_akelen krijgt het ) Zodra er een tweede besturingsim- Na het inschakelen (onder spanning
= 35 | contactvoet met c Relais |2 omschakelrelais 8 A| 0,1s =100 h 88867435 | PC2R1 A o Contact leiden Lot een statuswl] A o e uitgangsrelais ‘R' (of de belasting) puls komt keert het relais "R" naar ijn oorspronkelijke posite terug . brengen) zal het openen van het
Alle Chronos 2 tijdrelais zijn Y1 A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac ! a 11 pinnen L/Li 88 867 455 | PL2R1 N pE—— ZIgfalgg van het uitgangsrelais ‘R e een andere status die de hele en zal het daar blijven zolang het tiidsinterval tussen 2 impulsen - besturings contact leiden tot een
CE. UL. cUL. CSA. GL gecertificeerd /BW/Ad-AN-N-O-P- ‘g A/At/B/C/H/Ht 1 omschakelrelais 8 A 12V~ 88867300 | PU2R4 (0f de belasting) die weer zal duur van de vertragingstiid zo bliift lager is dan de vertragingswaarde. R — wijziging van de uitgangsstatus "R"
, UL, cUL, y gecertificeer A/H L/Li Pt-TL-Tt-W -, Di/D/Ac/Bw 1 direct of vertr. 8 A = e R zeﬁnd?r:entgg het einde van de en pas weer verandert op het einde Is dit niet 'het geval, dan krijgt_ het [elais "R" een andere status bij T (of de belasting) en het starten van
ertragingstijd. van één cyclus. het verstrijken van de vertragingstijd. de vertragingstijd.
www.crouzet.com £~ Crouzet
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